»

Schaeffler Technologi;s ..;G & Co. KG % .Industrie;trasse 1-3-. 'DE791074 Herzogenauracl: EX
2 Magna PT S . p : A . Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 . e T St
: o - ! 29742681 .51219863 2025-04-22
IT-70026 Modugno Fondes-Hc. 3$$£$?$“ Serte
BA 024466 91000733 1
e 480 B&X '17 ). |"8B /idik-px "

Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. Sof [/01"1)}077 I. + F. Schweitzer -GmbH + Co. 526"

Stab 100 . Carl-Benz-Strasse 23

V Dei Ciclamini 4 . DE-71634 Ludwigsburg

IT-70026 Modugno. BA ; R

Ll normal / LKW
POSTO SCARI C..: 151\24 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungeén Destinazione - porto / .Bestimmungsort - H‘af'en
S varte, Sﬁ;iﬁtéiiiiii.K?Qf?d/“'s'iehk,urzbezeichmng ' RS “ARCCETTAZIONE MERCE" ~ "
VS. NO.| DI PARTITE IVA: IT04886850728  Quantita dichiarsta R0
FORNITURA EU . . Quantita effettiva: L.
c .t a .+ Tipo Imballaggio: ‘.
FrApekkx Nummero d'ordine 0196154 gl |mb|a|:usct£1‘adedimba“‘?i i [
Bolla . 29742681 Conformita T‘o T ‘0{(27
Magazziho 73/506] Data contro
N. ordihe cliente 550003885102 S 4
Vostro fiferimento - 411. .
-Dati supplementari - 20170714 )
0010] Nr-art-clie 9009066575 . .
. vty 082748497-6063-10 ' .
082-748-497| F-605191.K/0-7H#W 8820
: COM-Code DI _'ﬂ .
. Paesp origine GERMANIA
Charge| 0110202425 di cuji 17.64+# 685445001001
"Charge| 0108795784 di’ cufi 2352# 954260239 003
Charge| 0109663516- di cuji - 23524 954299427 002
Charge| 0110202425 di cuji 2352# 954363216 004
Listh imballi dell DDT ,(gestione vuoti).: Descrifz. clienti -
3 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG " TBA-50[0274
4 P-26-SGPPB Pallet 795X599X160-INA-HLZ -TBA-50[0273
30 P-14-C0O3R8 SLC GR-395X299X280-PP
Listh pacchi per| spediz.: : :
. Nrsped/Index Kelli PesoL, .tara Nr.elspresso .

MW P L. Lo . 806 X 6 Qlyrim . ' '
1219863-001 68544500&UEH &%EL% "~2 32,0 3404[76436854450016,
il B e d C|damm\,snc 70025M°d“9“f $0-+40,8 3404[76439542994274
1219863-003 95426023\9ael 109,0 40,8 3404[76439542602391
;219863—004 954363216 ; [n5} 108,4 40,2 3404]76439543632168

Sommp per spediz|. 51219863 4 . 489,6'153,8 1,407 m3
. : /. n riserva .

“Ricewdto (1 antfta” :
SCH EITZER,LUDWIGSBUB ﬂca su qpjelita e qu .
Continua21one 21/
Indirizzo / Anschrift y 8 ' X .

Industriestrasse 1 - 3 Tel.  +49 9132 82-0 '

Fax +49 9132 82-4950 11:25

DE-91074 Herzogenaurach




Industriestrasse 1'- 3

Magna PT S.p.A.
"V Dei Ciclamini 4

.
Schaeffler Technologies AG@ & Co. KG -

IT-70026 Modugno-
‘BA

. SCHAEFFLER

+ DE-91074 Herzogenaurach EX .

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num. spediz. ‘GiornoSped.

Lieferschein-Nr. Sendungs-Nr. Versandtag
1.29742681 .51219863 2025-04-22

Cod.cl. Codice fornitore Pagina

Kunden-Nr. Lieferanten-Nr. Seite

‘024466 91000733 2
Ns. oaif. Tel.int.
Unsere* Zeichen , Hausruf

" SP/HMK-PK

Indirizzo spediz / Versan.danschrift

Magna PT S:p.A. . i
Stab 100 . ' I
V Dei Ciclamini 4 :

Cortiere distribuzione / zustellender Spediteur

I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
Carl-Benz-Strasse 23

. - "DE-71634 Ludwigsburg
IT-70026 Modugno * BA- ) :
I : normal / LKW
POST’O SCARIC 2 1 42 4 8' Condiz. consegna /., Lieferbedingungen Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
Co ’ . FCaA HERZOGENAURACH
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantita / Menge . Indice collo / Kolli - Index
Pos.-Nr. .Nr.,—Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

AVIEXP29742681

A’ ligello di posfizione vengono Spampaii sia il vecchio codicge articolo -
INA kia quello njhovo. Il vecchio codice, & stampato in grasseftto.

Ufficio'Spedizioniﬂ . Y
Schagffler Technplogies, Werk: 30,
DE-9[1074 Herzogepaurach

SWGHZA-CLD1 Chriftian Manzer, Tel. +49(9132)82| 88461
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Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tei.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 11225




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-004055 vom 22.04.2025

seit Uber

59

Jahren

E=4 -
pedition
Ludwigsburg, 22.04.2025

Seite 1 von 2

25-004055

1 Absender / Expediteur
SCHAEFFLER

TECHNOLOGIES AG & CO. KG
INDUSTRIESTRASSE 1-3
91074 HERZOGENAURACH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
Ubereinkommensiiber denBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Stralenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
Datum /Date  28.04.2025

Ort/ Lieu

Land/ Pays Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu HERZOGENAURACH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  22.04.2025

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM
No.

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

2 Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 29742672 4 COLLI Getriebeteile 6.642 33,80
2 29742676 5 cCoLLul
3 29742679 5 COLLI
4 29736545 9 COLLI
5 29742681 4 COLLI
6 29742684 3 coLLl
7 29742685 6 COLLI
8 29742687 3 coLul
9 29742691 6 COLLI
10 29742693 1 coLLl
11 29742698 4 COLLI
12 29751691 1 CcoLLl
Summe: 51,00 cCoOLLI 6.642,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
) ) Ubernahmebestatigung des fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t o . . . .
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladunggsicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Yargabpg lesial.

Via dei Ciclamini/snc -

"Ri¢evuto’con riserva di

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




